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УДК 82.0:82-92 

Тетяна Шевченко, 

д. філол. н., професор, 

завідувач кафедри української літератури та компаративістики 

Одеського національного університету імені І. І. Мечникова 

 

ІНТЕРВʼЮ-РІКА ЯК МЕТАЖАНР 

 

У тезах розглянуто інтерв’ю-ріку як метажанрове утворення сучасної 

культури. Окреслено основні підходи до розуміння метажанру та визначено його 

характерні ознаки. Доведено, що інтерв’ю-ріка поєднує риси інтерв’ю, 

мемуаристики, есеїстики, автобіографії та документалістики, формуючи 

відкриту поліфонічну структуру з виразною жанровою гібридністю та 

полідискурсивністю. 

Ключові слова: інтерв’ю-ріка, метажанр, жанрова гібридність, 

полідискурсивність, жанрологія, документалістика. 

 

The paper examines the interview-river as a metagenre formation in 

contemporary culture. The main approaches to the interpretation of metagenre and its 

defining features are outlined. It is argued that the interview-river combines the 

characteristics of interview, memoir, essay, autobiography, and documentary writing, 

creating an open polyphonic structure marked by genre hybridity and multidiscursivity. 

Keywords: interview-river, metagenre, genre hybridity, multidiscursivity, genre 

studies, documentary writing. 

 

Метажанровий підхід до текстів зумовлений утворенням нових жанрів та 

їх модифікацій шляхом поєднання класичних і новітніх змістоформальних 

сполук, динаміки жанрових утворень через внутрішні і зовнішні впливи. Усе це 

ставить під сумнів усталеність поняття «жанр» та активізує ширше осмислення 

зазначеного феномену. Одним із таких підходів якраз і є метажаровий (від 

давньогрец. – meta – після і genos – рід, вид) тощо. «Метажанри – типи змістово-

формальних єдностей художніх творів, які співмасштабні всій історії культури», 

– наголошено в авторитетному «Словнику літературознавчих термінів» [1, с. 5]. 

Н. Олійник, зокрема, під метажанром розуміє «формально-змістову єдність 

творів одного чи кількох авторів, які на підставі наявності достатньої кількості 

спільних стрижневих елементів можуть бути розглянуті як цілісна структура. У 

даному випадку під формою мається на увазі не особливості якогось конкретного 

жанру, а скоріше риси, характерні письменницькому способу осягнення та 

зображення дійсності [2, с. 74]. Питаннями розробки метажанру займалися 

О. Бурліна, Т. Волкова, Т. Бовсунівська, О. Галич, Р. Співак, Ю. Джугастрянська, 

К. Кирилова, О. Кудрявцева, Н. Лейдерман, Ж.-Ф. Ліотар, Н. Мажара, 

В. Назарець, Ю. Подлубнова, О. Рарицький, В. Назарець, А. Ткаченко, 

Н. Олійник та інші.  
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У сучасній гуманітаристиці можна виділити стійкі ознаки метажанру. По-

перше, це нейтральність щодо літературного роду, буття його як стійкий 

інваріант низки історично зумовлених конкретних способів художнього 

моделювання світу, які об’єднані тотожним предметом художнього зображення. 

По-друге, це усвідомлення метажанру як підґрунтя жанрових об’єднань. По-

третє, що його властивість функціонування як методу в культурі, коли досвід 

засвоюється не через якийсь канон, а через суворо регламентовані ознаки твору, 

концептуальну позицію, загальні просторово-часові відносини. Узагальнює всі ці 

концепції ідея виняткової природи цього твору, сполучуваність та синтетичність 

кількох жанрів на певній підставі. Тож вихідною ми вбачаємо таку дефініцію 

окресленого феномену у варіанті О. Рарицького: «Метажанр – позародове й 

міжжанрове утворення – у письменстві активно виявляє себе як повноцінна 

художня структура з відповідною системою видових розгалужень, стилістичних 

і композиційних прийомів, мовних технік тощо» [3, с. 47]. Зважаючи на позиції 

багатьох дослідників цього феномену, виділимо такі ознаки метажанру: «стійкий 

варіант засобів художнього моделювання світу; стисла модель літературності; 

вихід за межі суто літературного поняття; структурний принцип побудови образу, 

породжуваний літературним напрямом, котрий визначає його жанрову систему; 

підґрунтя, ядро жанрів у діахронному аспекті; циклічна єдність творів; наявність 

декількох жанротвірних домінант; утворення як реінтерпретація і трансформація 

давнього архетипу жанру; функціональна настанова, скорельована із 

соціокультурним контекстом» тощо [див.: 5, с. 37].  

Інтервʼю-ріка  – це одна з популярних форм інтелектуальної комунікації у 

сучасній культурі. Основні ознаки цього твору такі: «плинність комунікації, яка 

може повертати до сказаного раніше в новій редакції чи відходити трохи в бік від 

заданого напряму розмови; розлогий тематичний діапазон бесіди, діалог не являє 

собою традиційне інтерв’ю як відповіді на поставлені питання: ідеться про 

бесіду однодумців, кожен із яких доповнює іншого, створюючи єдине полотно 

міркувань, роздумів, тож доцільно говорити про цей діалог як спільний ментатив, 

оформлений у діалогічний спосіб; гнучка композиція спілкування, нерідко самі 

питання опиняються за лаштунками проєкту, читач не знає, у якому порядку 

обговорювалися теми, адже хронологія спілкування залишається, так би мовити, 

поза кадром; відсутність конфліктності, лише обмін думками, спілкування в 

атмосфері довіри одне до одного, налаштування на обопільний пошук істини; 

непередбачуваність процесу бесіди, неочікувані повороти в обговоренні 

мистецьких та інших тем; створення ефекту присутності читача: спілкуються 

двоє, між тим обоє учасників комунікації апелюють до зовнішнього реципієнта, 

який потім постане споживачем прочитаного; чималий обсяг, який дозволяє 

охопити максимальну кількість питань. Сам текст бесіди, як правило, 

вирізняється метафоричністю та образністю, художністю, інтертекстуальністю. 

Він є динамічним, читабельним, енергійним, адже увага в ньому постійно 

фокусується то на позиції одного учасника комунікації, то на іншого, як це не 

парадоксально. Роль інтервʼюєра може бути як рівноправною, так і 

мінімальною» [4, с. 67]. 
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На нашу думку, твір має виразні ознаки метажанру з погляду не формальної 

жанрової належності, а здатності інтегрувати ознаки різних жанрів і типів 

дискурсу. Які ж це ознаки? Передусім, це жанрова гібридність: інтерв’ю-ріка 

поєднує риси власне інтерв’ю, а також мемуарів, автобіографії, есею, критичної 

статті, біографії, щоденника, документальної прози та усної історії. Також 

важливо відмітити метажанровий характер такого твору: ідеться не просто про 

використання різних жанрових форм, а про організацію їх у єдину композиційну 

систему, де кожен жанровий елемент виконує власну функцію. Не менш 

важливим складником твору є рефлексивність: учасники тривалої комунікації 

часто осмислюють сам процес розмови, літературу, творчість, пам’ять, 

комунікацію. Це робить інтерв’ю-ріку не лише засобом передачі інформації, а й 

простором саморефлексії. Такому твору також властива відкритість структури: 

текст не обмежується запитаннями та відповідями, адже містить також 

коментарі, документи, листи, фотографії, уривки творів, авторські примітки. Ще 

одна важлива прикмета твору – полідискурсивність: у межах одного твору 

взаємодіють художній, публіцистичний, науковий, документальний та медійний 

дискурси. Отже, інтерв’ю-ріка є продуктивним метажанром, оскільки інтегрує 

жанрові моделі інтерв’ю, мемуаристики, есеїстики, автобіографії, 

документалістики, нонфікшн та літературної критики, формуючи відкриту 

поліфонічну структуру, у якій органічно взаємодіють різні типи дискурсу й 

комунікативні стратегії. 
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